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壹、訪問緣起及目的

臺菲兩國地理比鄰，人民往來互動頻繁，彼此聯繫密切友好。我與菲律賓早於2002年5月即正式簽署避免所得稅雙重課稅及防杜逃稅協定，並於2004年簽訂臺菲關務互助協定，可見在本部主管業務上，我國亦與菲律賓密切關連。本（98）年2月間舉辦之第16屆臺菲部長級經濟合作會議中，隨團出席之菲國海關總署長Napoleon Morales主動表示與我就關務議題加強合作之意願；菲國Margarito Teves財長於本年3月來臺訪問時，亦主動要求拜會本部，並與本部李部長就加速推動臺菲租稅協定生效事宜、請菲方依國際航空運輸課稅政策給予我國籍航空運輸業國際航空器油料免稅待遇、賡續推動臺菲雙邊關務合作，並支持我國擔任世界關務組織（WCO）觀察員等議題交換意見；Teves部長復於本年5月13日函邀李部長赴菲律賓參訪，適本部所屬中國輸出入銀行甫與菲國第六大銀行Rizal Commercial Banking Corporation洽定授予轉融資額度事宜，並建請李部長赴菲擔任簽約儀式見證人，本部乃規劃藉此時機，由李部長親自率團訪菲，就推動臺菲所得稅雙重課稅及防杜逃稅協定之生效，以及加強雙邊關務合作等議題，與菲方直接進行意見交換與溝通，並洽請外交部亞東太平洋司協助洽排訪菲相關事宜。
貳、訪問行程
本次訪問期間為本年7月26日至29日，訪團於7月26日（星期日）上午抵達馬尼拉；午間由駐菲李代表傳通進行午餐簡報；下午參觀華裔文化傳統中心，並於晚間參加駐菲代表處正式歡迎晚宴。

訪團於7月27日（星期一）上午拜會菲國財政部長Margarito Teves，並與菲國相關官員進行雙邊會談，嗣簽署臺菲海關人員訓練與合作交流計畫協議備忘錄；午間參加菲國銀行界聯合午宴；下午分別至美德向邦醫療國際股份有限公司(Medtecs International Corp. Limited) 及菲國手工藝品中心參訪；晚間則與旅菲僑商進行座談暨僑界聯合晚宴。

7月28日（星期二），訪團於上午先至我駐菲律賓代表處拜會，並出席由李部長擔任見證之中國輸出入銀行融資RCBC簽約儀式；午間則參加RCBC簽約午宴，李部長並於其間接受菲國媒體專訪；下午分別拜會Francis Escudero參議員、參院Juan Ponce Enrile議長及參院歲入（Ways and Means）委員會Panfilo Lacson主席等菲國重要政界人士；晚間參加菲財政部Teves部長暨馬尼拉駐臺北經濟文化辦事處理事主席Alcantara聯合晚宴。
7月29日（星期三），訪團於上午啟程返國，當日下午1時返抵桃園國際機場
參、訪問紀要

本次訪團成員共計7人，除由李部長擔任團長外，團員尚包括本部賦稅署許署長虞哲、本部所屬中國輸出入銀行朱總經理潤逢、關政司謝副司長鈴媛、關稅總局陳處長自助、稅制委員會彭專門委員惠珠及關政司謝科員子凡。重要訪問過程摘要如下：
一、7月26日（日）
訪團於上午9時55分抵菲國馬尼拉，我國陳僑務委員紫霞及臺商總會丁總會長金煌等僑界領袖均至機場接機，並製作歡迎布條迎接李部長到訪。於稍事休息後，我駐菲代表處於午間進行午餐簡報，下午參訪華裔文化傳統中心，訪團成員對華人數百年來篳路藍縷在菲國的努力及所經歷的艱辛，均留下深刻印象；晚間則參加我駐處舉辦之正式歡迎晚宴，菲國財長Margarito Teves、眾議院副議長Eric Singson、菲駐臺代表Antonio Basilio、多位馬尼拉經濟文化辦事處（MECO）理事、我僑務委員及僑界領袖等重要菲國政界及僑界人士受邀出席，場面甚為熱烈。

二、7月27日（星期一）
（一）李部長一行由我駐菲律賓代表處李代表傳通、經濟組陳組長福生以及政務組賀秘書忠義陪同，於上午9時30分抵達菲國財政部。
1、菲國Margarito Teves財長歡迎李部長到訪，李部長亦對Teves財長之邀請深表感謝，雙方以閉門會議形式就近來全球經濟情勢、兩國政治及財政現況等廣泛交換意見。
2、我訪團與菲國財政部官員就相關議題進行雙邊會談，會議由Teves財長及李部長共同主持，菲方由主管國際金融之次長Estela Sales及海關總署長Napoleon Morales、菲國進出口銀行主管等人出席與會，會談重點包括「促成臺菲避免所得稅雙重課稅及防杜逃稅協定之生效事宜」。我方以我國與英國、印尼、馬來西亞等國間，均係藉由彈性方式簽訂並已落實避免雙重課稅原則為例，盼菲方亦能儘速促成該協定之生效。菲方Sales次長說明該案業經諮詢菲國外交部意見，基於「一個中國」原則，菲方無法進行後續之辦理工作。我駐菲代表處李代表傳通則說明兩岸關係漸趨和緩，甚至已簽署9項備忘錄及1項共識，菲方實無須在類此攸關兩國經貿投資利益之議題上自我設限。菲國Teves財長隨即指示Sales次長就本案之推動訂定時程表，續與菲國外交部及參院進行討論，並將相關進程隨時知會我駐菲代表處。
3、於就相關議題進行雙邊會談後，雙方旋於菲國財政部官署內進行臺菲海關人員訓練與交流合作協議備忘錄（Memorandum of Agreement on Customs Personnel Training and Exchange and Cooperation Program）之簽署儀式，除我訪團成員外，參與雙邊會談之菲國官員亦均與會。該協議備忘錄係由我駐菲律賓代表李代表傳通與馬尼拉經濟文化辦事處Basilio代表簽署，李部長、菲國Teves財長、本部關政司謝副司長鈴媛、菲海關總署Napoleon Morales署長等4人，亦均以見證人身分於正式約本上簽署，李部長、Teves長、我駐菲李代表傳通及Basilio代表嗣後致詞，均表示期待透過本協議備忘錄之簽署開拓臺菲雙邊關務合作新頁，全體與會人員並舉杯相互祝賀。簽署儀式後，菲方並備簡單茶會，雙方賡續以茶敘方式就相關議題交換意見。
（二）訪團於午間出席由MECO居中安排之菲國銀行界聯合午宴，我兆豐國際商業銀行馬尼拉分行及多位菲國商界與金融界人士陪同出席，席間就臺菲財經交流現況等，與菲國商界進行意見交換。
（三）本日下午適逢菲國亞羅育總統在菲國國會進行國情諮文，並於當日晚間在總統府舉行晚宴，菲國各部會首長等重要人士均已排定相關行程，爰我訪團於午後另經安排至我旅菲臺商經營之美德向邦醫療國際股份有限公司(Medtecs International Corp. Limited)參訪，該公司就其業務狀況，國際化、創新化之經驗進行簡報，我訪團對臺商在相關產業之深耕經營，以及積極研發創新精神，均留下深刻印象。另並至菲國手工藝品中心參訪。
（四）傍晚李部長一行參加與我旅菲僑商座談會，共計60餘位此間僑商領袖與會，李部長向旅菲僑界說明我國因應金融風暴相關措施、穩健之財政結構，以及賦稅改革推動現況，另就僑商所關心之進出口融資議題提出說明，獲得旅菲僑界廣泛及熱烈迴響，座談會後並接續進行聯合晚宴，席間多位僑商領袖亦與訪團一行就相關議題進一步交換意見，場面熱絡。

三、7月28日（星期二）

（一）本日上午訪團一行先赴我駐菲律賓代表處拜會，李部長除慰勉駐處同仁辛勞外，並與李代表傳通及駐處同仁就在菲工作情形及臺、菲政經發展交換意見。
（二）訪團一行旋出席本部所屬中國輸出入銀行授予菲國Rizal Commercial Banking Corporation轉融資額度簽約儀式，由李部長見證，訪團並參加其後之午宴，菲國多家媒體到場採訪，李部長亦於會後接受菲國媒體專訪。

（三）下午李部長一行赴菲國參議院分別拜會Juan Ponce Enrile議長、Francis Escudero參議員、Panfilo Lacson參議員等重要政界人士。於拜會過程中，Enrile議長等人均肯認臺菲間在地緣與經貿間之緊密關係，表示其對我國之友好態度，並分享渠等個人與我國交流之經驗，亦就促成加強臺菲雙邊交流表現高度意願。李部長向渠等說明此行訪菲主要目的在就延宕已久之臺菲避免雙重課稅協定與菲方研商解決之道，希望獲得菲國參議院之支持，另期盼能進一步擴展臺菲雙邊海關合作及轉融資事宜。三位參議員均認為臺菲避免雙重課稅協定有益雙邊之投資及貿易，爰對我訴求均表示肯定，並承諾加以支持。李部長復於拜會後接受菲國媒體專訪。
（四）晚間菲Teves財長與MECO理事主席聯合宴請李部長一行，菲國貿工部Peter Favila部長、Edgardo Angara參議員、海關總署Morales署長等政要亦均受邀出席。席間我訪團復與各菲國高層與會人士就雙方交流議題進行意見交換。
肆、心得與建議

一、本次訪菲期間得於正式與非正式場合三度會晤菲Teves財長，並分別晤見菲貿工部長、4位菲國參議員及眾議院副議長等多位菲國政要，實屬難得，又此行能獲渠等贊同將促成臺菲租稅協定之生效，並賡續加強雙邊就關務事項之合作，將有利臺菲雙邊之經貿、投資與打擊走私。按我國與菲律賓地緣關係密切，人民經貿往來頻繁，日後如有適當時機，建議可持續安排推動與菲方進行高層互訪，加強臺菲在各方面之雙邊交流，創造互利雙贏。
二、我與菲國雖無邦交，惟臺菲海關人員訓練與交流合作計畫協議備忘錄之簽署，仍得以在菲國財政部官署內進行，且會場中除置有我國國旗外，李部長並以部長名義於正式約本上簽署見證，獲相對高規格之待遇，均為菲方對我善意表現，於臺菲雙邊關係而言，當屬重要進展。我國應可在各場域尋求與菲方加強交流之機會，以菲國作為我國日後拓展國際空間並加強與東南亞區域互動之跳板。
三、本次出訪期間，李部長多次接受菲國媒體採訪，並經菲國Philippine Daily Inquirer、Business Mirror、Malaya及Manila Bulletin等數家當地英文主流報紙，以及中文聯合日報以顯著篇幅報導李部長訪菲活動，對行銷我國財政現況，提高我國財政議題訴求之國際能見度，以及在日後爭取國際間對我相關訴求之支持，均有極大助益；另李部長藉各種場合多次與僑界就重要財經議題交換意見，亦對我旅菲僑商提供重要之資訊與協助管道，並已有效強化僑界對我財經政策之認同。建議日後可多加利用出訪時機，加強與當地或國際媒體及僑界之互動，透過媒體力量達到行銷我國之目的。
四、本次出訪分涉賦稅、關務、轉融資等議題，在與菲方互動過程中，各項議題均獲菲方正面承諾，成果甚為豐碩。日後可多加利用此種跨領域總合議題導向之組團方式，除能樽節相關出國經費，亦可獲致擴大總合性之成效。
附件1  賦稅改革簡介及進展
賦稅改革簡介及進展

為促進經濟發展、追求社會公義、提升國際競爭力及維護永續環境，行政院業於97年6月30日成立賦稅改革委員會（以下簡稱賦改會），就「稅制」及「稅政」議題進行研議，其中稅制面議題，基本上包括所得稅制改革、財產稅制改革及銷售稅制改革等三部分；稅政面則包括簡化稅政及納稅人權益保障等二部分，全部研究議題20項。預定以1年半為期，依議題之急迫性分批完成研議並落實推動，以營造公平、效率、簡化及具國際競爭力之賦稅環境。
賦改會截至98年7月24日止已完成15項研究議題，其辦理情形及效益影響略述如下：

1.「賦稅改革目標、願景及稅制整合之研究」

(1)辦理情形：目前賦改會已朝該研究結論方向運作，所提結構式改革作法亦為目前學者專家之研究主軸。

(2)效益影響：對我國租稅制度進行「結構式」整體稅制改革，以建立結構健全、體質優良的租稅環境。
2.「取消軍教薪資所得免稅配套方案之檢討」

(1)辦理情形：財政部已擬具取消軍教薪資所得免稅之「所得稅法」修正草案，於97年9月26日陳報行政院審查，行政院並於98年6月15日函請立法院審議。
(2)效益影響：透過取消現行所得稅法職業、身分別免稅規定，以維護租稅公平，並建立公平合理稅制。
3.「遺產及贈與稅制之檢討」

(1)辦理情形：財政部已擬具遺產及贈與稅法部分條文修正草案陳報行政院核轉立法院審議，經立法院於98年1月12日三讀通過，並於同年月21日修正公布。

(2)效益影響：藉由調降稅率、提高免稅額，有助減輕中小額財富者之遺產稅、贈與稅負擔（以95年遺產稅及贈與稅之實徵情形為計算基礎，估計可減輕民眾遺產稅及贈與稅負擔約192億元。尤以遺產淨額在421萬元以下原適用2%至11％稅率者及贈與淨額在109萬元以下原適用最低級距稅率4％至6%者，減稅幅度達100％），並降低租稅規避誘因、提升資本運用效率及納稅依從度，使稅基自然增長，落實租稅公平，同時可鼓勵資金根留臺灣，吸引海外資金回臺，期對活絡國內經濟動能及誘發其他效果，能發揮正面助益。
4.「綜合所得稅免稅額及各項扣除額之檢討」

(1)辦理情形：財政部已擬具所得稅法5條之1、第17條、第126條修正草案陳報行政院核轉立法院審議，經立法院於97年12月12日三讀通過，並於同年月26日修正公布。

(2)效益影響：藉由適度調整綜合所得稅稅率及各項扣除額，減輕中低所得、薪資所得者及弱勢族群之租稅負擔，預計享受減稅利益之受益戶數達360萬戶，占全部申報戶(518萬戶)之69％。
5.「促產條例租稅減免落日所得稅制改革方案之研究」

(1)辦理情形：財政部已擬具所得稅法部分條文修正草案，陳報行政院核轉立法院審議，經立法院於98年5月1日三讀通過，並於同年月27日修正公布。 

(2)效益影響：配合促產條例租稅減免落日所得稅制改革，自99年度起，調降營所稅及綜所稅稅率，提升我國投資環境之國際競爭力，並減輕中低所得者租稅負擔，預計70萬家營利事業及380萬戶綜所稅申報戶獲得減稅利益。
6.「所得稅反避稅制度之研究」

(1)辦理情形：依應辦事項之性質及急迫性，分中期及長期由財政部積極推動辦理。其中有關建立自有資本稀釋課稅制度部分，財政部已擬具「所得稅法」部分條文修正草案，於98年6月26日陳報行政院審查。
(2)預期效益：建立周延之所得稅反避稅制度，防杜企業及個人利用不當安排規避稅負，維護租稅公平，健全國家財政，使我國稅制更臻完善。
7.「土地稅及房屋稅減免規定之檢討」

(1)辦理情形：財政部正研擬房屋稅條例、土地稅法、平均地權條例及土地稅減免規則修正草案，預計於99年3月31日前陳報行政院。

(2)效益影響：藉由檢討現行地價稅及房屋稅相關減免規定，及就現行稅制研擬提高地方政府自有財源之作法，期能改善現行地方政府財政困難之現象，並以穩健之稅課收入，充分支應地方政府之地方建設、經濟發展與提供社會福利等需要。
8.「營業稅相關問題之檢討」

(1)辦理情形：財政部已擬具「加值型及非加值型營業稅法」部分條文修正草案，於98年5月4日陳報行政院審查，行政院並於98年7月9日函請立法院審議。
(2)效益影響：使營業稅制更臻合理、公平及提升稽徵效率，可達到維護納稅義務人權益、落實稅負公平、簡化稅務行政及遏止逃漏稅捐之效益。
9.「納稅人權利保護之研究」

(1)辦理情形：
· 財政部已於98年6月25日擬具「契稅條例」第24條及「使用牌照稅法」第31條修正草案陳報行政院審查，並於同年月26日擬具「稅捐稽徵法」部分條文修正草案陳報行政院審查。
· 財政部正研擬土地稅法修正草案（罰鍰金額上限部分）預計於99年3月31日前陳報行政院審查。

(2)效益影響：藉由增訂「納稅義務人之權利保護」專章及行為罰金額上限，以適切保護納稅義務人權益，確保依法公平納稅及實現法治國家之課稅程序，並增進徵納雙方之互信及和諧，並與國際接軌。
10.「實施噸位稅之研究」
(1)辦理情形：財政部已於98年6月26日擬具「所得稅法」部分條文修正草案陳報行政院審查。
(2)效益影響：實施噸位稅與國際稅制改革趨勢接軌，有利於增進我國海運事業競爭力，同時配合周延之配套措施，可有效鼓勵國輪回籍，並誘發增加船員就業人數、股東盈餘及關聯產業收益增加等效益。
11.「綜合所得稅簡化稅政之研究」、「營利事業所得稅簡化稅政之研究」、「營業稅簡化稅政之研究」及「疏減訟源之研究」等4項簡化稅政研究議題

(1)辦理情形：上開4項議題決議應辦事項共46項，截至98年7月24日已完成41項，其餘尚未完成事項刻由各地區國稅局及相關機關積極辦理中。

(2)效益影響：進一步簡化稽徵作業，降低納稅義務人依從成本，並減少徵納雙方爭議，使稅務行政更簡化及更有效率。
12.「金融商品課稅問題之檢討」

(1)辦理情形：本議題於98年7月24日賦改會委員會議第7次會議獲致結論，財政部將依會議結論研擬相關稅法修正法案送行政院審議。
(2)效益影響：建立合理之保險課稅制度，使各項金融商品之課稅規定趨於一致，以利金融市場之平衡發展。

附件2  臺菲海關人員訓練合作交流計畫協議備忘錄
附件3  轉融資業務相關背景資料

輸出入銀行與菲國銀行簽約之主要合作項目與背景資料

主要合作項目: 轉融資業務(Relending Facility)
背景說明: 

中國輸出入銀行作為國營之專業機構，主要任務為配合政府經貿政策，協助台灣廠商拓展出口貿易及赴海外投資，並增進國際經濟合作。為達成此一目標，輸出入銀行提供各項金融服務，其中轉融資業務為主要的項目之一。

Being a wholly state-owned specialized bank, the Export-Import Bank of the Republic of China（Eximbank）spares no efforts to help businessmen domestically as well as abroad. It aims to coordinate with government’s trade, economic and financial policies by providing various financial services to assist Taiwan’s enterprises to expand their export markets, overseas investments and to promote the international economic cooperation. And the Relending Facility is one key product of Eximbank to achieve its designated goals.

轉融資業務係由輸出入銀行授予國外銀行美元信用額度，用以就近轉貸國外廠商購買台灣產品，透過此一跨國銀行合作融資方式，國外廠商享有低利及分期付款融資，故更容易購買台灣之工業產品，進而達到擴大廠商本身的經營規模或提昇生產力之目的。

Relending Facility is a financing scheme tailor-made by Eximbank for international trade. It is a bank-to-bank arrangement under which Eximbank extends a credit line each to overseas financial institutions (Relending Banks), for facilitating foreign businessmen to purchase manufactured goods from Taiwan. That is, foreign buyers can take out a desirable import loan with installment repayments from the Relending Banks in support of their purchases, given the Relending Banks are able to have access to longer term and low-cost US dollar funds with Eximbank. By means of this banking collaboration, Eximbank and its counterparts help businessmen to expand operating scale and upgrade productivity.

輸出入銀行迄今已授予菲國ORO UNIBANK及 RIZAL BANK各 500萬及1,000萬美元轉融資額度，可供兩家銀行承做每筆進口交易合約價85%之融資，貸款期間最長達5年，而其應付輸出入銀行之資金成本僅為6個月美元Libor左右，屬於天期較長且利率低廉的可貸資金。

In the Philippines Eximbank has established relending partnership with Oro Unibank and Rizal Bank by extending a credit line of USD 5 million and USD 10 million each for the Relending Facility program. Under this scheme, Eximbank will provide funds of up to 85% of each trade transaction value, with loan tenor up to 5 years, charging interest rate of nearly 6-month LIBOR for US Dollars on the Relenders. Really, this funding source enables the Philippine banks to finance their clients for importing from Taiwan at longer and competitive terms and conditions. 

值此全球金融危機嚴重衝擊各國經濟且尚無減緩跡象之際，透過中國輸出入銀行之轉融資計畫，可協助菲國廠商以較低的融資利率自台灣進口資本材等產品，提高菲國工業化程度，同時增進其雙邊之貿易往來。 

Amid the financial crisis being still severely affecting the global economy and showing no sign of alleviation yet, we believe the cooperation between cross-border banks through Eximbank Relending program, will lessen the financial burden on those businessmen who intend to import capital goods and others from Taiwan, and definitely enhance the level of industrialization and boost the bilateral trade for the two countries as well.  

1、 何謂轉融資業務（Relending Facility）？ 

答：鑒於當前部份國外地區因外匯短缺，當地進口商或無法貸到美元資金，或向往來銀行取得資金之代價高昂，輸出入銀行特加強推展轉融資業務，透過簽署轉融資合約，授予國內外金融機構（稱轉融資銀行）美元信用額度，供其轉貸國外廠商購買我國產品。國外買主可利用本項低利之分期付款融資，提高購買我國產品之意願，而我國出口廠商則於裝船押匯時即收回全部貨款，故轉融資是促進出口之金融輔助工具。

2、 政府刻正推動之「轉融資促進出口」方案，內容為何？

答：為因應世界金融風暴，經濟部推出「新鄭和計畫」，計畫項下之「三保專案」由本行負責推動。其中「轉融資促進出口」方案是由經濟部及輸出入銀行共同成立「轉融資準備基金」，提供新台幣30億元基金資金，以擴大建立全球轉融資合作銀行之國家及據點，大幅提高核准之轉融資額度，提供充沛的融資資金，並降低融資適用利率。希望台灣出口商能善加利用轉融資所建立的廣大銀行行銷網路，延展台灣出口商的全球滲透力。在此全球金融海嘯中，維持台灣的出口動能，提振景氣，並為台灣出口商解決進口國之政治風險及進口商與進口銀行的信用風險，順利即期取回出口之貨款，確保廠商的經營安全。
3、 「轉融資促進出口」方案的實施期限為何？

答：該方案自98年1月1日至99年12月31日實施。
4、 出口商如何申請轉融資？

答：因轉融資係由輸出入銀行提供資金給國外進口商之往來銀行轉貸，故轉融資貸款之申請人為進口商，出口商毋須向輸出入銀行辦理申請手續。惟出口商可書面或口頭向國外進口商介紹輸出入銀行轉融資業務或提供轉融資銀行名單，以供國外買主向當地轉融資銀行申請轉融資。轉融資英文網頁為http://www.eximbank.com.tw/english/pages/detail.aspx?Node=169&Page=465。
出口商本身只需提供出口證明文件予轉融資銀行，使其能向輸出入銀行請求撥款，毋須特別準備其他供審核之資料，也無需支出任何費用，手續非常簡便。
5、 轉融資對出口商有何幫助？
因輸出入銀行提供較便宜之資金予進口商之往來銀行，由其轉貸進口商，並規定進口商必需向台灣進口產品，如此一來，台灣出口廠商在拓展海外市場時，可向進口商表明：「如果你購買本公司產品，你可以低利率及分期付款之方式完成交易」。進口商在當地資金短缺的情況下，因為有輸出入銀行提供之較便宜穩定的資金為奧援，自然願意向台灣出口商購買產品，台灣出口廠商也因此可增強國際市場競爭力。
6、 進口商要如何申辦轉融資？資格有無特殊限制？

答：只要是向台灣採購產品之進口商，均可向當地轉融資銀行申請轉融資貸款，由轉融資銀行審核是否給他額度及給多少。若該進口商熟悉之往來銀行尚未列於輸出入銀行之轉融資簽約銀行名單，可請進口商提供往來銀行之聯絡人予輸出入銀行，輸出入銀行將儘速與該銀行洽談轉融資合作。

7、 出口商可以透過轉融資業務取得出口貨款嗎？

答：轉融資主要係輸出入銀行提供低利資金予進口商之往來銀行，供其轉貸進口商並向我國出口商購買產品，故出口商間接受益，但非直接由輸出入銀行取得出口貨款。輸出入銀行轉融資業務之設計，在使進口商可以較低廉之融資，以支付台灣出口商貨款，依資金流程而言，台灣出口廠商仍透過押匯收取貨款，如欲直接取得出口貨款。輸出入銀行另有“出口貸款”可供利用，如欲了解該業務詳情，可直接電洽(02) 23218284。

8、 轉融資業務可讓出口商規避貿易風險嗎？

答：轉融資銀行核准國外進口商貸款之前，應對該公司作徵信（因進口商是否付款之風險由轉融資銀行承擔），且國外銀行應較了解進口商之營運狀況及付款紀錄，因此若進口商申請轉融資且經當地銀行核准，表示該公司營運狀況正常，其不付款之風險也較低。

9、 轉融資可以降低出口商之交易成本嗎？

答：轉融資透過簽約之轉融資銀行對購買我國產品之國外進口商提供較低廉之資金融通，提高進口商購買之意願，應有助於出口商推廣外銷，並降低相關成本。

10、 轉融資適用的產品有哪些？

答：轉融資適用於台灣出口之設備、零組件、原物料及其他各項產品。

11、 轉融資所提供進口商融資期限？
答：轉融資期限依出口產品項目而異：若為消費性產品，其融資期限不超過一年；非消費性產品，則融資期限以五年為限。
12、 出口地有沒有包括中國大陸？

答：現階段轉融資適用之出口產品仍僅限由台灣通關出口，至於台灣接單由第三地出口（包括中國大陸）的三角貿易型態，尚不適用轉融資貸款。
13、 廠商主要是做機器整廠輸出，有些從台灣直接出口，有些則從國外出口，請問可以辦理轉融資嗎？辦理轉融資要DBU公司，或是OBU也可以呢？ 

答：轉融資因資源有限，所以是給優先台灣出口的廠商使用，其實可以利用高雄轉運中心，先將貨運到高雄港再出口，即可向本行辦理轉融資業務。不過，雖無法申請轉融資業務，可利用本行業務部提供的出口融資，則無此一限制。另外辦理轉融資，必須是DBU公司，因為這樣才可提供相關文件審理。

14、 請問轉融資，只能針對新興地區的國家嗎？歐美地區的國家可以使用嗎？

答：轉融資主要是看其有無信用，新興地區的國家要借美元或歐元較困難，因此輸銀提供資金給他們使用購買他人商品。另考量新興國家的當地借款資金成本較高，造成進口商成本太高而無法向台灣出口商購買貨品，或是台灣出口商與他國出口商競爭，其他國家之輸出入銀行提供便宜資金給其使用，為了提升台灣出口商競爭力，我們也提供便宜的轉融資資金給其使用。這是我們合作轉融資銀行會集中在新興地區國家的原因，歐美先進國家也會有，惟本身資金成本較低，使用者較少。
15、 如何得知轉融資銀行名單？

答：請至輸出入銀行網站http://www.eximbank.com.tw/ 點選「業務簡介」(「轉融資」網頁最下方，即有最新的轉融資銀行名單供參考。

16、 轉融資業務諮詢管道？

答：有關轉融資相關問題，可電洽(02)33220507陳科長或來信至 interbankloan@eximbank.com.tw詢問。

         Trade Facilitation Relending Program         

under

Global Market Expansion Plan 
(New Cheng Ho Plan)
Questions and Answers
Q: What is Trade Facilitation Relending Program?

A: To cope with the global financial tsunami, the R.O.C. Ministry of Economic Affairs (MOEA) has launched the Global Market Expansion Plan (New Cheng Ho Plan) to promote Taiwan’s export trade. One of the programs under the plan is Trade Facilitation Relending Program for which MOEA and The Export-Import Bank, R.O.C.(Eximbank) have jointly set up a Relending Facility Fund of TWD3,000,000,000 in support of financing those foreign partner banks who help enhance bilateral trade between Taiwan and their countries. Indeed, Fund increases the capacity of Eximbank in extending credit at acceptable cost of fund to cooperative banks oversea.  

Q: What is Relending Facility?

A: Relending Facility is an interbank loan scheme aimed to facilitate foreign businessmen to purchase goods, durable and consumer, from Taiwan. Specifically, it is a bank-to-bank arrangement by which our bank extends a credit line to peer financial institutions overseas, who in turn finance their clients’ importation from Taiwan. 
Q: What is the effective period of the Program?

A: The program is effective from 2009/1/1 to 2010/12/31.

Q: How do the foreign banks apply for the Relending credit line?

A: Financial institutions who are interested in establishing a Relending Facility Agreement are welcome to send us an application letter along with their annual reports for the past three years to join the scheme. Once the Eximbank approves the application, a line of credit will be given to the foreign bank for relending use.
Q: How do the Importers apply for the Relending loan?

A: When a foreign importer, end-user or dealer, intends to import goods from Taiwan, they can apply to the relending bank for a loan tailored to pay the Taiwanese supplier. The relending bank has the sole discretion to make the approval or not. If the bank grants the importer, then after the delivery of goods by the exporter, the relending bank can drawdown from Eximbank to finance their loan to the importer.

Q: How do the Exporters use Relending Facility?

A: To the relending banks, it is the importer who files the loan application under this trade related facility. However, the Exporter can assist by providing the required document such as Exports’ Certificate to the relending bank. More importantly, Exporters are highly recommended to introduce the appealing Relending program to their foreign buyers. Check out the following website for our Relending program: http://www.eximbank.com.tw/english/pages

Q: What are some of the benefits for the importer and the relending bank under Relending Facility?

A: The relending facility is beneficial to both foreign buyers and relending banks in light that the former will enjoy low-cost import financing with installment repayments while the latter has access to preferable funding from Eximbank for their own business expansion.
Q: Can the Exporter acquire export loan and help to conclude the trade deal?

A: Aside from the relending scheme, the exporter himself can contact our Loan and Guarantee Department to facilitate the deal by suing supplier credits.. 

Q: What type of goods is eligible for Relending Facility?

A: Equipment, parts, raw materials and other goods, of a Taiwan origin, are all eligible..
Q: What tenor can be offered under Relending Facility?

A: Consumer goods deal: up to one year.

Non-consumer goods deal: up to five years.
Q: Where can I get the list of your relending banks netwrok?

A: You can find the list from our website:

http://www.eximbank.com.tw

Q: And contact information?

A: Please phone us at: Tel: +886 2 3322 0507

Or send your e-mail to: interbankloan@eximbank.com.tw
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附件4  所拜會菲方參議員背景資料
Senate President JUAN PONCE ENRILE

Senate President JUAN PONCE ENRILE began his career in public service in 1966 when he joined the Executive Branch of government as Undersecretary of the Department of Finance. Shortly thereafter, he was made Chairman of the Board of Directors of the Philippine National Bank. Then he was designated as a concurrent Acting Head of the Insurance Commission. He also served as Acting Commissioner of Customs until December 1968. While he was in the Finance Department, he was appointed Acting Secretary of Finance and concurrent Chairman of the Monetary Board of the Central Bank of the Philippines. 

In December 1968, in recognition of his integrity and reputation held before the Philippine Bar, Juan Ponce Enrile was appointed Secretary of Justice where he served until February 9, 1970. The next day, he was appointed Secretary of National Defense until August 1971 when he resigned to run for the Philippine Senate. He was re-appointed Secretary of Defense in January 1972. 

In 1986, he led the historic EDSA People Power Revolution that served as inspiration for subsequent bloodless revolutions all over the world. Together with idealistic members of the military and with the support of the Catholic church, people flocked to EDSA in solidarity to the man and his vision of restoring democracy to the nation.

He has since devoted almost two decades to public service in the Philippine Legislature, both in his capacity as Senator for three terms and as Congressional Representative for one term. His first term in the Senate was from 1987 to 1992, during which he served as the lone Minority in the Senate. He opted to serve in the Lower House from 1992 to 1995 as the Representative of the 1st District of Cagayan. His second term as Senator was from 1995 to 2001, during which he was designated as Chairman of the Committees on Ways and Means, and Government Corporations and Public Enterprises. During his incumbency, he gave priority to measures reviewing the performance of the power sector to promote consumer welfare; promoting competition among the industries; and the protection of the public from threats and acts of terrorism. His anti-terrorism bill was eventually enacted as the Human Security Act of 2007.

In 2004, inspired by the people's confidence in him, he sought to run for senator once again and, with an overwhelming vote, he was elected to the 13th Congress for another term. He immediately resumed pursuing his major advocacies. He actively participated in plenary debates and was constantly vigilant over vital pieces of legislation taken up on the Floor, such as the Sin Taxes (RA 9334), Expanded Value Added Tax or EVAT (RA 9337), Biofuels Act (RA 9367), Amendments to the Automated Elections System (RA 9369), and the General Appropriations Act, among others. Rarely was a bill passed into law without being scrutinized and examined by Senator Enrile.

Faithful to his vow to expose and oppose any program or measure that he believes to be inimical to national interest, he delivered speeches inquiring into the status of the tax credit scam, on the anomalous banking transactions of the Standard Chartered Bank, and on the present state of the insurance industry, which became the bases for investigations conducted by the appropriate Senate committees. Furthermore, as a member of the Committee on Government Corporations and Public Enterprises, he participated in the inquiry, in aid of legislation, on the anomalies that have been taking place in Philcomsat and Philcomsat Holdings Corporation.

Senator Enrile assumed the chairmanship of the Committee on Justice and Human Rights following the re-organization of the Senate when the Third Regular Session began. Also in the Thirteenth Congress, Senator Enrile was designated as Vice Chairman of the Committees on National Defense and Security, and Banks, Currencies and Financial Institutions and a member of 15 other standing committees including Foreign Relations, Blue Ribbon, Constitutional Amendments, Revision of Codes and Laws, Public Order and Illegal Drugs, among others. He was also the Chairman of the Committee on Finance of the Commission on Appointments.

Backed by the support, trust and confidence of his peers in the chamber, Senator Enrile was elected to the third highest post in the land as the Senate President on November 17, 2008. In all humility, he accepted the responsibility entrusted to him, saying that “To lead the Senate with its great minds, strong advocacies, varying and independent political beliefs and leanings, is not an easy task. But it is precisely this variance in points of view and the battle of great ideas that provide the dynamism we need to craft legislation that takes into account and balances the competing interests involved – with the end in view of serving the greater good of the people to whom we owe our mandate.”

With those words, and surely by his example, Senate President Juan Ponce Enrile rekindled the unwavering faith and hope of the people in the country’s legislature.

菲律賓參議長安禮列
(Juan Ponce Enrile) 
中文簡歷
出生時地：1924年2月14日於菲律賓Cagayan省Gonzaga市。

學歷：1.菲律賓大學(University of the Philippines)法學士。

      2.美國哈佛大學法學院國際稅法碩士。

經歷：

1.參議員(1995~2001)

2.眾議員(1992~1995)

      3.參議員(1987~1992))。

      4.國防部長(1970~1986)

5.司法部長(1968~1970)

6.財政部代理部長((1966~1968)。

現職：

1. 菲國參議長(2008/11/17~迄今)。

政黨：

1. 菲律賓人民黨(PMP)

訪華：最近幾年未曾訪台。

宗教：羅馬天主教。

家庭：已婚育有兩名子女。妻名Cristina Castaner，現任菲國駐教廷大使。

飲食禁忌：無

Francis Joseph Guevara Escudero 

Francis Joseph Guevara Escudero or Chiz began his political career at the young age of 28 in the year 1998 where he served as three-term Representative of the 1st District of Sorsogon. During his terms, he served as Assistant Majority Floor Leader in the 11th Congress and House Minority Floor Leader in the 13th Congress. 

As an elected Senator in 2007, he earned the second highest number of votes. At the Senate, he heads the Committee on Justice and Human Rights and the Committee on Constitutional Amendments Revision of Codes and Laws. He is the Vice Chair of the Committee on Local Government and Senate Representative to the Judicial and Bar Council.

He was educated at the University of the Philippines all the way from primary to law school. He continued his education on a full scholarship grant at Georgetown University Law Center in Washington, D.C., earning a Master’s Degree in International and Comparative Law. 

In 2005, he was named as one of the Ten Outstanding Young Men of the Philippines (TOYM) in recognition of his selfless dedication as a youth leader which has resulted in significant contributions to the welfare of his countrymen as well as to the advancement of his field of endeavor.

In December last year, he was the only Filipino named in Asian News Networks’ Asia’s Idols. The award focused on those that did not only achieve something exemplary that year but are seen to change and shape their country’s and the region’s future. 

Just this year, he was honored by the prestigious organization of global decision-makers, The World Economic Forum as one of the world’s Young Global Leaders of 2008. This honor is bestowed each year by the World Economic Forum to recognize and acknowledge the top 200-300 young leaders from around the world for their professional accomplishments, commitment to society and potential to contribute to shaping the future of the world. 

Recently, he was cited as a 2008 Anak TV Awardee for being one of Anak TV Seal’s Ten Most Admired TV Personalities.

Married to Christine Elizabeth R. Flores, they are blessed with their first-born, twins Maria Cecilia and Joaquin Cruz.

OTHER AWARDS
· 2008 Anak TV Seal's Ten Most Admired TV Personalities
· 2008, Young Global Leader, World Economic Forum
· 2007, Asia’s Idol, Asia News Network
· 2005 The Outstanding Young Men (TOYM) Awardee in Youth Leadership 

· Gawad Papuri Awardee, April 2002 

· Outstanding Congressman of the Year (Philippine Youth Association for Public Affairs, Inc.) February 2002 

· Most Outstanding Congressman of the 1st Session of the 12th Congress (League of the Press Association of the Philippines) May 2002 

· One of the Outstanding Solons of the 12th Congress (Public Eye Magazine) 2002 

· Legislator of the Year (Philippine Media Research and Progress Report, Inc.), Sept. 2000 

· Top Congressman (Pillars of the New Republic) 1999, 2000, 2001 

· One of the Outstanding Solons of the 12th Congress (Public Eye Magazine) 2001 

· Leaders of the 12th Congress (Pillars of the New Republic) 2001 & 2002 

· Most Outstanding Solon (League of Press Associations of the Philippines.), 1998, 1999, 2000 

· Outstanding Public Servant of the Year (National Media Statistics Research News Publication), Aug. 2000 

· Exceptional Young Achievers (Development of Filipino Writers, Inc.) June 2000 

· Grand Advocate of Press Freedom (League of Press Associations of the Philippines.) Nov. 1999 

· Youth Achiever in the Government Sector (Development of the Filipino Youth) June 1999 

· 9th KBP Golden Dove Awardee, Best Public Affairs Program 2000, "Magandang Umaga, Bayan," Angel Radio, DZAR 1026AM 

菲律賓參議員艾斯古德羅
(Francis J. G. Escudero) 
中文簡歷
出生時地：1969年10月10日於菲律賓馬尼拉。

學歷：1. 菲律賓大學(University of the Philippines)政治學(1988)及法律(1993)雙學士。

      2. 美國華府喬治城大學(University of Georgetown)國際比較法學碩士(1996)。

經歷：

1.菲律賓眾議院第11至13屆眾議員(1998/6/30~2007/6/30)，眾議院少數黨領袖(2004/7/26~2007/6/08)。

      2. 菲律賓大學法學院資深講師(1996~1998)；Ateneo de Manila University研究所講師(2000)。

      3. 曾擔任節目主持人、主播及專欄作家。

現職：

2. 菲律賓參議院司法人權委員會、憲法委員會、銀行及財政貨幣委員會主席(2007/6/30迄今)。

3. 菲律賓海軍後備司令部指揮官(2000/7/03迄今)。

4. 律師事務所資深合夥律師(1995迄今)。

政黨：

2. 菲律賓國家人民聯盟(Nationalist People’s Coalition)

3. 菲國反對黨聯盟秘書長(United Opposition, UNO)

訪華：2008年7月13日至15日偕留典輝律師訪華。

宗教：羅馬天主教。

家庭：父親Salvador H. Escudero III曾擔任前總統馬可士及羅慕斯政府兩任農業部長，出身政治世家。已婚，妻Christine Elizabeth R. Flores，育有一子一女雙胞胎。

飲食禁忌：無，惟食量小，喜清淡飲食。

嗜好：射擊。
Senator Panfilo M. Lacson
Filipinos came to know him for his sterling and "no non-sense" leadership as Chief of the Philippine National Police.

As chief policymaker of the police organization, Senator Panfilo M. Lacson was responsible for the serious reforms in the PNP that had won the confidence of businessmen and foreign investors and the cooperation of the general public when he initiated closer coordination with other law enforcement agencies, here and abroad, in the fight against narcotics trafficking through supply constriction and demand reduction.

All of these were accomplished to bring back the old glory of the policeman.

The Filipino people rewarded Senator Lacson with a Senate seat in the May 2001 elections for his sterling performance as a public servant.

Born out of humble beginnings on June 1, 1948, in Imus, Cavite, Senator Lacson finished grade school at the Bayang Luma Elementary School and high school at the Imus Institute. Before he entered the PMA in 1967, he took up AB Philosophy at the Lyceum.

He carried the family name with pride and grew up to be a man of principles. His fascination with principles became more deeply embedded when he entered the PMA. He nourished these principles at the Philippine Constabulary, which he joined after graduating from the PMA.

He then joined the Philippine Constabulary - Integrated National Police Anti-Carnapping Task Force in 1986, and in 1988, be became the provincial commander of Isabela until 1989. That same year, he became provincial director of Laguna and held the post until July 1992.

As a legislator, Senator Lacson has learned fast and with certainty to carry the broad struggle of the Filipinos by heart. As a public servant, he has faithfully observed a personal credo - What is right must be kept right. What is wrong must be set right.
He primarily authored the Anti-Money Laundering Control Act of 2001, the Alternative Youth Training Course, an optional program for college students, and the Anti-Human Trafficking Act of 2001.

To date, Senator Lacson is working on legislation to fight the problem of terrorism through the passage of the Anti-Terrorism bill and to alleviate the condition of various sectors of society including students, contractual workers, barangay tanods, police, military and fire protection personnel.
菲律賓參議員拉克頌
(Panfilo M. Lacson) 
中文簡歷
出生時地：1948年06月01日於菲律賓Cavite。

學歷：1. 菲律賓軍事學院理學士(1967-1971)。

      2. 馬尼拉Pamamtasan ng Lungsod學院政府管理碩士(1995-1996)

經歷：

1.服務菲律賓警界(1971-1997)。

      2.菲總統府反組織犯罪特別小組負責人(1998-2001)

3. 菲國警政署署長(1999-2001)

4. 菲國參議員(2001-)。

現職：

菲律賓參議院歲入委員會、倫理及特權委員會、會計委員會主席。

宗教：羅馬天主教。

家庭： 妻Alice de Perio，子女3人。

附件5  菲國媒體就李部長訪菲相關報導
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